Eesti Evangeeliumi Luteri Usu Kiriku
BERGEN COUNTY ja New Yorgi PAULUSE koguduse

KIRIKUTEATED

veebruar -juuni 2018/ February to June 2018

Opetaja: Thomas Vaga, piiskop elect. Tel.: (732) 581-2951

Bergen County koguduse esinaine: Malle Viarsi, 165 Walnut
Ave, Bogota NJ 07603 Telefon: 201 489-0485

New Yorgi Pauluse koguduse esimees: Sven Roosild, P.O.
Box 623, Shoreham NY 11786, Telefon: 631 744-1090
ANNETUSED ja litkmemaksud: Tsekk kirjutada: “Estonian Ev. Luth. Church of St. Paul” ja saata
laekurile: Eha McDonnell’ile (vastavad iimbrikud kirjaga kaasas)

KIRIKUD: Manhattanil/ in Manhattan: Gustav Adolph Lutheran Church, 155 22nd St.
New York, NY. Bogotas/ in Bogota: Trinity Lutheran Church Linwood &Palisades Ave nurgal

VALJAANDJA - NY PAULUSE ja BERGEN COUNTY KOGUDUSED 9. viljaanne
Koguduste kodulehekiilg: www.eelk-kirik.com, kus igal kogudusel veel oma lehekiilg
Church website: www.eelk-kirik.com

Jeesus Kiristus titleb meile: Sellest tunnevad koik, et te olete minu jlingrid, kui te tiksteist armastate.
Johannese 13:35
Christ Jesus says to us: By this all men will know you that you are my disciples, if you love one another. John
13:35

TEENISTUSED VEEBRUARIS, KRISTUSE ILMUMISEPUHA- JA PAASTUAJAS
SERVICES IN FEBRUARY CELEBRATING THE EPIPHANY OF CHRIST AND THE TIME OF LENT
Sul on siis kordaminek, kui sa hoolsasti tahelepaned Issanda seadlusi ja kohtuostused. Ole vahva ja

tugev; dra karda ja dra kohku. 1. Ajaraamat 22:13
You will have success, if you are careful to observe the decrees and laws of the Lord. Be strong and courageous.
Do not be afraid or discouraged. 1. Chronicles 22:13
Piithapdeval 11, veebruaril, teenistus Manhattanil Gustav Adolfi luteri kiriku kabelis kell
2:00. Koguduse Opetaja: jutlus: Mark 1:40-45: “Jeesus parandab meid kodigest, mis meid vaevab”.
Epistel: 1. Korintlastele 9:24-27.

SUNDAY, February 11. At 2:00 pm service in Estonian in chapel of Gustavus Adolphus Lutheran

church in Manhattan. Gospel: Mark 1:40-45 & Epistle: 1. Corinthians 9:24-27. Rev. Thomas Vaga..

Piihapdeval 25. veebruaril: 2. piihapdeval paastuajas. Teenistus Bogota Trinity Lutheran
kirikus kell 3:00. Eesti Vabariigi vélja kuulutamise 100. aastapdeva teenistus. Koguduse opetaja jut-
lus: Markuse 8:31-38: “Usk, mis ei peta” Epistel: Roomlastele 4:13-25. Kohvilaud.

SUNDAY, February 25th. Bogota Trinity Lutheran Church at 3:00. 2nd Sunday in Lent. Service of
Thanksgiving on the 100th Anniversary of Estonia’s Declaration of Independence. Gospel: Mark 8:31-38:
“Faith that Will Not Fail”. Epistle: Romans :13-25. Rev. Thomas Vaga serving (also in English as/if needed)
Church coffee after service.

TEENISTUSED MARTSIS, PAASTUAJAS
SERVICES IN MARCH AND TIME OF LENT
Vaimu vili on armastus, rd0m, rahu, pikk meel, lahkus, headus, ustavus, tasadus ja enevalitsus.
Galaatlastele. 5:22-23
But the fruit of the Spirit is love, joy, peace, forbearance, kindness, goodness, faithfulness, gentleness, and self-
control. Galatians. 5:22-23




KELLAD POORATA UKS TUND EDASI SUVE AEGA
Pithapaeval 11. martsil, 4. piihapdeval paastuajas, Teenistus kell 2:00
Gustav Adolfi luteri kirikus Manhattanil. Koguduse opeta jutlus:
Johannese 3:14-21: “Peame alati meeles ja siidames Jeesuse Kristuse
lunastavat risti” Epistel: Efeslastele 2:1-10.

Sunday 11th of March, 4rd Sunday in Lent service 2:00 pm. Gustavus
Adolphus Lutheran Church in Manhattan. Rev. Thomas Vaga. John 3:14-21:
“Always Keep the Saving Cross of Christ in your Mind and Heart”. Epistle:

Ephesians 2:1-10.
Piihapaeval 25. martsil, palmipuudepiiha ja kannatusnidala teenistus Bogota Trinity
Lutheran kirikus kell 3:00. Armulaud. Koguduse Opetaja jutlus: Markuse 14:1-11,17-18,22-26:
“Jeesuse voidmine surmas ja elus”. Epstel Filiplastele 2:5-11. Kohvilaud.
Sunday the 25th of March, Palm and Passion Sunday service 3:00 pm. Bogota Trinity Lutheran. Holy
Communion, Rev. Thomas Vaga sermon: Mark 14:1-11,17-18,22-26.
Epistle: Philippians 2:5-11. Coffee.

SPRING FORWARD

TEENISTUSED APRILLIS, PUHAPAEVADEL PARAST ULESTOUSMISPUHA
Ma olin surnud, ja vaata, ma olen elav ajastute ajatuteni. [Imutuse 1:18
SUNDAYS AFTER EASTER SUNDAY
I am the Living One: I was dead and behold I am alive for ever and ever. Revelation 1:18

Piihapadeval 8.aprillil, Teenistus Jeesuse iiletdusmisajas Manhattanil Gustav Adolfi
kiriku kabelis kell 2:00. Koguduse Opetaja jutlus: Johannese 20:19-31: “Hoiame kinni {ilestousnud,
elavast Jeesusest Kristusest”. Epistel: 1. Johannese 1:1-2:2.

Sunday the 8th of April, 2nd Sunday of Easter. Chapel of Gustavus Adolphus Lutheran church,
Manhattan 2:00 pm. Rev. Thomas Vaga sermon: John 20:19-31: “Let Us Hold on to the Resurrected, Living
Jesus Christ”. Epistle 1. John1:1-2:2.

Pithapaeval 22. aprillil, teenistus Jeesuse iilestousmisajas Bogota Trinity Lutheran kirikus kell 3:00
Koguduse opetaja jutlus: Johannese 10:11-18: “Jeesus ohverdas ennast meie poolest” . Epistel: 1.
Johannese 3:16-24. Kohvilaud
Sunday 22nd April service 4th Sunday of Easter 3:00 pm, Bogota Trinity Lutheran. Rev. Thomas Vaga
Sermon: John 10:11-8: “Jesus Sacrificed Himself for Us”. Epistle: 1. John 3:16-24. Coffee.

EESTI EVANGEELIUMI LUTERI USU KIRIKU KOGUDUSTE SINOD
27 — 28 aprillil. koosolekud Ocean Grove’is New Jerseys.
Jumalateenistus 29. aprillil E.E.L.K. Lakewoodi Piihavaimu koguduse kirikus
The Sinod meeting for Estonian Lutheran congregations in Ocean Grove, NJ, april 27-28. The Church service
in Lakewood Estonian Church Sunday April 29th.

TEENISTUSED MAIS, KRISTUSE ULESTOUSMIS-, TAEVAMINEMISE ja NELIPUHA AJAS
Ei vde ega voimu labi, vaid minu Vaimu labi, iitleb vagede Issand. Sakarja 4:6
SERVICES DURNG TIME AFTER EASTER, ASCENSION AND PENTECOST
Not by might nor by power, but by my Spirit, says the Lord Almighty.
Zechariah 4:6
Piihapdeval 13. mail, Emadepédeva teenistus Kristuse iiletdusmisajas kell 2:00, Gusav Adolfi
luteri kirikus Manhattanil. Jutlus: Johannese 15:9-17: “Nonda olen mina teid armastanud”. Epistel: 1.
Johannese 5:1-6. Koguduse opetaja.
Sunday 13th May. Mother’s Day service 7th Sunday after Easter. 2:00 pm. Chapel of Gustavus
Adolphus Lutheran c6hurch. Rev. Vaga: sermon: John 15:9-17: “So have I loved you”. Epistle 1. John 5:1-6



Piihapdeval 27. mail. Nelipiiha teenistus Bogota Trinity Lutheran kirkus kell 3:00. Jutlus:
Johannese 15:26-27; 16:4-15: “Vaim on liili Jumala ja koguduse vahel”. Epistel: Roomlastele 8:22-27.
Koguduse dpetaja. Kohvilaud.

Sunday 27th May, Pentecost service in Bogota Trinity Lutheran 3:00pm. Rev. Vaga sermon: John
15:26-27; 16:4-5: “The Holy Spirit is the Link between God and Church”. Epistle: Romans 8:22-27. Coffee.

TEENISTUSED PARAST NELIPUHA
Piiha, piiha on vagede Issand! Koik maailm on tdis Tema au! Jesaja 6:3
SERVICES in the time AFTER PENTECOST
Holy, holy, holy is the Lord Almighty; the whole earth is full of his glory. Isaiah 6:4

Piihapaeval 10. juunil, 3. pithapdeval parast nelipiiha teenistus. Manhattanil Gustav Adolfi
kiriku kabelis kell 2:00. Koguduse Opetaja, jutlus: Markuse 3:20-35: “Kristus paastab meid kurjuse
kaest”. Epistel: 2. Korintlastele 4:13-5:1. Armulaud.
Sunday, June 10th, 3rd Sunday after Pentecost service 2:00 Chapel Gustavus Adolphus Lutheran,
Manhattan. Rev. Vaga: Mark 3:20-35: “Christ Delivers Us from Evil”. Epistle 2. Corinthians 4:13-5..
Piihapaeval 24. juunil, kalmistupiiha teenstus Hackensacki surnuaial kell 3:00. Jutlus:
Markuse 4:35-41: “Jeesus vaigistab tormid”. Epistel: 2. Korintlastele 6:1-13. Koguduse opetaja.
Sunday, June 24th, Cemetery Service Hackesack Cemetery 3:00. Rev. Vaga: Mark 4:35-41: “Jesus Stills
the Storms”. Epistle: 2. Corinthians 6:1-13.

Kuidas usume?

Kuidas usume? Kuidas saame usku tunda? Kuidas leiame mida uskuda?

Sellised kiisimused on tuttavad monelegi meist ja kui ei ole, siis on nende molgutamine siiski
kasulik. Kiisimused usust on tahtsad meile, kes oleme 500-aastase usupuhastuse ehk luteri kiriku
liikmed. Meie kirik pohjeneb odigele jumaliku usu alusele.
Oigel usul on kindel alus, mis teeb usu tdeliseks ja tun-
netavaks. Martin Lutheri leidis selle usu aluse kahest
Piihakirja salmist: “Ma ei habene evangeeliumi (r66-
musOnumit lunastusest Jeesuses Kristuses); sest see on
Jumala vagi ondsaksaamiseks igaiihele, kes usub, nii
juudile esiti kui ka kreeklasele (ehk koigile inimestele).
Sest Temas (Jeesuses Kristuses) saab ilmsiks Jumala digus
usust usku, nonda nagu on kirjutatud (juba Vanas testa-
mendis): “Oige elab usust!” (Pauluse kiri roomlastele 1:16-17)

Meie usu aluseks on Jumala ja Inimese Poeg,
Jeesus Kristus, Jumal-inimene Jeesus Kristus. Uskumine
on usaldamine usu alusele, nagu eestlased uskusid Eesti
iseseisvusse, nagu see kuulutati vélja Iseseisvuse
Manifesti kui Eesti vabaduse tunnistusena sada aastat
tagasi 24. veebruaril 1918. See oli toeline ja tunnetatav
meie rahvale 1abi voitluse ja rahu, helgete ja hirmsate aas-
takiimnete. Paljudes kodudes oli Manifest aukohal labi
raskete okupatsiooni ja paguluse aastate.

Jeesus Kristus on toeliseks ja tunnetavaks usu
aluseks igale kristlasele. Jeesus Kristus lunastab ehk — =
vabastab meid patust ja patu tegemise ja tehtud pattude kurjusest j ]a patu karistusest ehk surmast.
Usu ehk tdieliku usaldamise 1abi Jeesusesse Kristusesse me padseme Jumala dondsusse, mis on heas,




oiges ja jatkuvas kontaktis olemist Jumalaga. Nagu Manifest kui Eesti vabaduse ja iseseisvuse noue
oli ja jai samaks 100 aasta kestel ja jaab edsi riiklikul ja inimlikul tasemel, nii peame meeles, et Jeesus
Kristus on koigi inimeste, sinu ja minu, ainuke tee Jumala tundmisele ja dndsusele niitid ja igavesti.
Piihakiri kinnitab meile, et Jeesus Kristus on seesama eile, tana ja igavesti ehk minevikus, olevikus ja
tulevikus. Jeesus Kristus on meie iiks ja ainuke Issand ja Onnistegija, Joululapsena sdimes ja
Lunastajana ristil, Maejutluse opetajana ja Taeva Issandana, kes loob koik uueks. Temas saab ilmsiks
Jumala digus. Me usume Tema peale. Tema on meie tunnetav usu alus ja me leiame usu Temas.
Tema tuleb meie ligi tunnetavalt Piibli Sonas, jumalateenistustel, ristimises ja armulauas, kirikus ja

koguduses.

The Greatest treasure, Jesus
Christ.
Where to find Him?

“The kingdom of heaven is like treasure hid-
den in a field. When a man found it, he hid it
again, and then in his joy went and sold all he had
and bought the field.” Matthew 13:44

Where do we find Jesus, the supreme treas-
ure? What'’s the map that leads us to the gold of
His pardon and peace? In the parable Jesus told,
the man found his treasure right before him in the
soil beneath his plow. The wise men from the East
found their treasure in the house at Bethlehem. The
aged Simeon fould it in the temple when he met
baby Jesus. The women of Samaria found Jesus at
Jacob’s well. Mary of Bethany found her faith at
Jesus’ feet. The dying criminal found Jesus on
Colgata at the center cross. We have found Jesus in
our parents” homes, at baptismal fonts, in church
benches, and at Holy Communion. All these
instances have one thing common, the blessed
gospel message of God.

God’s Word, Jesus, is the map given to us to
find life’s real treasures. That’s why God gave us
the Scriptures, “to make us wise for salvation
through faith in Christ Jesus” (2 Timothy 3:15). In
His Word, God speaks to us. And His main mes-
sage is about His Son, our only Savior. There is no
other place but God’s Word, the Bible, where we
can find our treasure, Jesus Christ.

We have to answer to the question which
Pilate asked: “What shall I do with Jesus who is
called Christ?” What is our answer? The unbelieve-
ing world advises us not to answer the question
because that is not important for the unbelievers.
Often the people choose eternal condemnation
instead of the eternal life Jesus Christ offers. God,

Opetaja Thomas Vaga
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Manifelt €estimaa rahwastele.
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Pl weft-pdlwe on
temag feftuud jalojene footud, et Hoolimata pimedoft orjw 6Bt jo wBeraste rabwadte wigimalla
walitfufet, weel ford G:6tis aeg tul-b, mid f5il peevud fabel otjal Yauja [H3mwad lafendama’’ ja et
ford Ralew foju jouab oma lastel onne tooma.

MNitid on fee aeg tdes.

Eunefuulmota vahwaste heitlud on Lene tfaaririigi pehadtanud alustosd pohiani purustanub.
{ile Sarmatia [ugmmfu loiutab end hawitaw forralagedus, dhmwardaded oma alla matta foiti rahmwaid,
fea enbije Wenertigi piivides ofuwab. Lddne poolt lihenewad Sat jamea woidulab wied, et Wenemaa
pivandujeit omale oja noubda ja foige pad't jujt Baltimere rannomaid oma alla wita.

Sl faatusliful tunnil on Gesti Mropdem, fui maa ja vahwa feadbushF efitajn, fijemeeljele
otfufele jouded vofwoawolitufe alufel joiswate Gesti politiliste parteidega ja organifatfionidega, tvetaded
rahmadte encfemdvantije oiguje padle, tavwilduls tunnistanud, E:ti nwa ja rahwa jaatuje midramijels
jirgmifi otfutdtamaid jomme adtuda :

Gestimaa, tema cjalonlisted ja etmogrofiliStes piivibes, Puunlutatafje tdnajeft padle
ifefeismwals \emntrul[l[efﬁ wabariigife.

Jjefeiewa @20ti wabaviigi piividesfe tuulwwad: §irjumaa, Lmnmm Jdrwamia, Wirumaa
{ihed Jtav n Zartumaa, Wirumaa, bimaa jo Pavmuman iihes
Bidnemer a tahmas juuves cmmu[ee
palijelt ajun ;.Sl‘.l.ll“i:]‘. piiride e Kitimaa jo Wonerngi
iciidefetes maatohiades jiinmb rahma fu pracgune lmirubﬂ [oppenubd.

(G rl;mmnm maatohtades on s Imjmafa ja torraldawafs woimuts Gesti Maapdewa
poolt loodud vahmawsim E:étimaa pddjtmife omitee ndol.

.Emm mwabarittive ]1 rafjwaste wastu tahab @il toabaritf tdielitfu politilift evapooletuft
pibaba, ja loobab fijtlefi findlasti, et tema ccapooletud nende poolt mitjama fo tdweliffu erapooletu:
fega mastatatfe.

Gegri fojawigi wabendatalje {-Ue mddvani, mis fijemije torva alalhoidbnijefs tarwilif,
fojamehed, fes W ne wigeoes mmmli\ furf mfy; foju ja hcnuba'mermte

Suni Geoti iurawe Kogur, H itleiiibifz, otiefolefe, ]aln[nﬂe ja |:rupurrfwmn e l;mlemtmfe
pahial Foffu vali jemufe fovea Topulit uft timalats widca b, fidb t5if walitjemife ja feadufe
andmife mwoim a ja jelle poolt loobud Gesti Wjutije Walitiufe fdte, fes omasd teges
wujed jdrgmiste ji peab fdima:

1) Qif fobomifubd, ufu, vahwuje jo politilife ilmawaate pidle wartarata,
feiawad fihtloft Eai wabariigi feabuste ja Fohrute ecs.

2) Wabartigt piivides elawarele vahwuslistele wihemudtele wenelodtele, jatélastele, vopid=
lastele, juutidele ju ‘teistele fmbluﬂat.\f’c nende rlhmu#fultunmeb autunomia mguieh

8) Roif fodanifu wabadufed, jonas, tuitfis, wujns, foosolefute, iifijuste, litmde fa ftreigive wabas
bufed, mnitfamina ifitu ja Fodufolbe puutiwmatus pcumnh fogu @:6ti viigi plirides wdivamata maldma
feabuste alujel, mida walitjud wibimata peab whlja 18dtama.

4) A umtle Walitjule tehratie filesandefs wiibimata fohruafutufi fisfe jeaba fobaniffubde julges
sletu faitjels. QBit politilijed wangid tulemad orjefode wabistada,

5) Sinnamagtoina ja wailla omawalitjuje ajutufed futfutatie witbimata wigimaldjelt Eatfess
tatud tidp jotfama.

6) Dumawalitfuste all feiferv vahwamtilits tuled awalifu forva alalhoidmifels otfefole elusfe
tutjuba, nifjama fa fodanitiub: encjefritie prqanijarfipaid linnaved j@ maal.

7) Ujutifele Walitjule tebr il sandefs wiibinata jeaduje eelndud wiljarfsrada maakiifiz
muje, todistiijimuje, toitlusasjandaje jr rahrasandaje titjimuste lahenbamijels laialisrel demofrats
Tistel alugtel,

Gesti! 1 jefjad lootwsrifty tulewile Gwel, fug fa wibalt ja
ficjcidmalt pwa faatuft misrata ja jubtioaowerid! Ay ehitama oma fobdi,
fug tord fa Diqus walitjefs, et ofla wadrililefs Litmets  fultura-rabwaste
peres ! RGiE foduma powd ju thteed, @binege fui {8 need fodumaa
ch.tamije plibag tZos!  Wieie cfiwancmate awert ja bigi, mis jelle maa ecft
walatud, njuab fed, micie javeltulowad psheed Iobustawad meid jellels.

Su dile Jumal walvaty

%1 wittu vebicft onnista

Piis fial ette wotad fa

Win tallid ifamaa !
Glagu ifefciicw demofraatline Gedti wabartif!
Glagu rapwaste mahu!

G:3ti rahmwad et ole aodtofabibe joolful faotanud tungi ijejeidwufe jdrele,

Gegti

En—

estt Maapdewa Wanemate Noutogu.
Tallinnas, 21 weebruoril 1918,

help us through the power of your Word, the
BIBLE, to answer: “Jesus is my only Savior.
There is only one thing I want to do with Jesus.
Believe Jesus. Confess Jesus. Follow Jesus all
the way to heaven.”



